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IV

(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

Pazinojums to personu ievéribai, kuram pieméro pasakumus, kas paredzéti Padomes Lémuma
2011/235/KADP un Padomes Regula (ES) Nr. 359/2011 par ierobeZojoSiem pasakumiem, kas
vérsti pret konkrétam personam un vienibam saistiba ar situaciju Irana

(2011/C 116/01)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME

To personu ievéribai, kas noraditas pielikuma Padomes Lémumam 2011/235/KADP (') un I pielikuma
Padomes Regulai (ES) Nr. 359/2011 (3 par ierobeZojosiem pasakumiem pret konkrétam personam un
vienibam saistiba ar situaciju Irana, tiek darita zinama $ada informacija.

Eiropas Savienibas Padome ir nolémusi, ka minétajos pielikumos noraditas personas bitu jaietver tadu
personu un vienibu sarakstd, kuram pieméro ierobezojosus pasakumus, kas paredzéti Padomes Lémuma
2011/235/KADP un Padomes Regula (ES) Nr. 359/2011.

Attiecigo personu uzmanibu vér§ uz to, ka pastav iespéja iesniegt pieteikumu kompetentas attiecigu dalib-
valstu iestadés, kas noraditas Padomes Regulas (ES) Nr. 359/2011 II pielikuma minétajas interneta vietnés,
lai sanemtu atlauju izmantot iesaldétos lidzeklus pamatvajadzibu nodrosinasanai vai konkrétiem maksaju-
miem (skatit regulas 4. pantu).

Attiecigas personas, pievienojot apliecindjuma dokumentus, var iesniegt Padomei ligumu parskatit lemumu
par vinu ieklausanu minétajos sarakstos un nositit to uz $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

TEFS Coordination

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Attiecigo personu uzmaniba tiek vérsta arT uz iespéju Padomes lémumu apstridét Eiropas Savienibas Vispa-
1&ja tiesa saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 275. panta otraja
daJa un 263. panta ceturtaja un sestaja dala.

() OV L 100, 14.4.2011.,, 51. Ipp.
() OV L 100, 14.4.2011., 1. Ipp.
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Pazinojums to personu un vienibu ievéribai, kuram pieméro pasakumus, kas paredzéti Padomes
Lemuma 2011/137/KADP un Padomes Regula (ES) Nr. 204/2011 par ierobeZojoSiem pasakumiem
saistiba ar situaciju Libija

(2011/C 116/02)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME

Personam un vienibam, kuras ir minétas II un IV pielikumd Padomes IstenoSanas lémumam
2011/236/KADP ("), ar ko isteno Padomes Lemumu 2011/137/KADP, ka ari I pielikuma Padomes Isteno-
Sanas regulai (ES) Nr. 360/2011 (?), ar ko isteno Padomes Regulu (ES) Nr. 204/2011 par ierobeZojosiem
pasakumiem saistiba ar situaciju Libija, dara zinamu turpmak izklastito informaciju.

Eiropas Savienibas Padome ir pienémusi lémumu, ka iepriek§ minétajos pielikumos uzskaititas personas un
vienibas biitu jaieklauj tadu personu un vienibu saraksta, kuram pieméro ierobezojosos pasakumus, kas
paredzéti Padomes Lemuma 2011/137/KADP un Padomes Regula (ES) Nr. 204/2011.

Attiecigo personu un vienibu uzmaniba tiek vérsta uz to, ka pastav iespéja iesniegt pieteikumu kompe-
tentam attiecigas(-o) dalibvalsts(-u) iestadém, ka noradits Regulas (ES) Nr. 204/2011 IV pielikuma minétajas
timekla vietnés, lai iegiitu atlauju izmantot iesaldétos lidzeklus pamatvajadzibu nodrosinasanai vai konkre-
tiem maksajumiem (sk. regulas 7. pantu).

Attiecigas personas un vienibas var iesniegt Padomei ligumu — lidz ar apliecino$iem dokumentiem -
parskatit [emumu par vinu ieklausanu minétaja saraksta, nosiitot to uz $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Attiecigo personu un vienibu uzmaniba tiek vérsta ari uz iesp&ju apstridét Padomes lémumu Eiropas
Savienibas Vispargja tiesa saskana ar nosacfjumiem, kas izklastiti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
275. panta otraja dala un 263. panta ceturtaja un sestaja dala.

() OV L 100, 14.4.2011., 58. Ipp.
() OV L 100, 14.4.2011., 12. Ipp.
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EIROPAS KOMISTJA

Euro mainas kurss (1)
2011. gada 13. aprilis
(2011/C 116/03)

1 euro =

Valita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,4493 AUD Australijas dolars 1,3814
JPY Japanas jena 121,84 CAD Kanadas dolars 1,3938
DKK Danijas krona 7,4584 HKD  Hongkongas dolars 11,2693
GBP Lielbritanijas marcina 0,88980 | NZD  Jaunzelandes dolars 1,8360
SEK Zviedrijas krona 9,0300 SGD Singapiras dolars 18197
CHF Syeices franks 1.2995 KRW Dienvidkorejas vona 1573,87
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 9,7978
NOK Norvagiias krona 7.8620 CNY Kinas juana renminbi 9,4687

HRK Horvatijas kuna 7,3671
BGN Bulgarijas leva 1,9558 L
B IDR Indonézijas riipija 12 546,36

CZK Cehijas krona 24,390 MYR  Malaizijas ringits 43812
HUF Ungarijas forints 266,17 PHP Filipinu peso 62,654
LTL Lietuvas lits 34528 | RUB  Krievijas rublis 40,7905
LVL Latvijas lats 0,7091 THB Taizemes bats 43,696
PLN Polijas zlots 3,9584 BRL Brazilijas reals 2,2999
RON Rumanijas leja 41110 MXN  Meksikas peso 17,1016
TRY Turcijas lira 2,1921 INR Indijas riipija 64,5010

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Dalibvalstu pazinota informacija par valsts atbalstiem, kas pieskirti saskana ar Komisijas Regulu (EK)

Nr. 1857/2006 par EK liguma 87. un 88. panta piemérosanu attieciba uz valsts atbalstu maziem un

vidéjiem uznémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu raZoSanu, un grozijumiem
Regula (EK) Nr. 70/2001

(2011/C 116/04)

Atbalsta Nr.: SA.31983 (2010/XA)
Dalibvalsts: Vacijas Federativa Republika
Regions: Freistaat Sachsen

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uzpémuma nosaukums: Forderrichtlinie des Schsischen
Staatsministeriums fiir Umwelt und Landwirtschaft zur Forderung
der Tierzucht (Forderrichtlinie Tierzucht — RL TZ/2010)

Juridiskais pamats: Forderrichtlinie des Sichsischen Staatsministe-
riums fir Umwelt und Landwirtschaft zur Forderung der Tierzucht
(Forderrichtlinie Tierzucht — RL TZ/2010)

Saskana ar atbalsta shému planotie gada izdevumi vai uzpe-
mumam pieskirta individuila atbalsta kopsumma: EUR 2,3
miljoni gada

Atbalsta maksimala intensitate:

— Ciltsgramatas kartosana, ko veic atzitas $kirnes dzivnieku
audzetaju apvienibas: 80 % (maksimali EUR 80 000)

— Produktivitates parbaudes un ciltsvértibas noteik$ana saskana
ar ciltsdarba programmam: 70 %

— Skirnes  dzivnieku skagu rikosana: 70 % (maksimali
EUR 33 000)

IstenoSanas datums: No 2011. gada 1. janvara

Atbalsta shémas vai individuila atbalsta ilgums: 2015. gada
decembris

Atbalsta mérkis:

Atbalsts ir paredzéts, lai ar zootehniskiem pasakumiem uzlabotu
lopkopibas konkurétspeju. Konkrétak, ar rentablam ciltsdarba
programmam tiks veicinata lauksaimniecibas dzivnieku ganam-
pulka genétiskas kvalitates saglabasana un uzlabosana. Turklat
atbalsts paredzéts, lai apkopotu un izveértétu datus par lauksaim-
niecibas dzivnieku genétiskas kvalitates saglabasanu un uzlabo-
Sanu saskana ar ciltsdarba programmam. Sim nolikam pakal-
pojumu sniedzgjs veic parbaudes, vac datus un izvérté tos. Par
to pakalpojumu sniedz€js sanem tirgus cenam atbilstosu
samaksu, ko veido atbalsta summa un lauksaimnieka segta
izmaksu dala. Uz izmaksam, kas saistitas ar regularajam piena
kvalitates parbaudém, atbalsts neattiecas.

Pasakumi pamatojas uz 15. pantu (tehniska atbalsta nodrosina-
Sana/daliba izstadés un gadatirgos) un 16. pantu (atbalsts lopko-
pibas nozarei).

Attieciga(-as) nozare(-es): Lauksaimnieciba (liellopu, ciku,
aitu, kazu un zirgu audzéSana)

Pieskirejas iestades nosaukums un adrese:

Sdchsisches Landesamt fiir Umwelt, Landwirtschaft und Geologie
Referat 33 ,Forderung*

Postfach 80 01 32

01101 Dresden

DEUTSCHLAND

Timekla vietne:
http:/[www.smul.sachsen.de > Foerderung > Foerderrichtlinien >
Besondere Aufgaben

http:/[www.smul.sachsen.de/foerderung/374.htm

Papildu informacija:

Siichsisches Staatsministerium fiir Umwelt und Landwirtschaft
Referat 35 ,Tierische Erzeugnisse”

Postanschrift: 01076 Dresden

DEUTSCHLAND

Talr. +49 351564-2350

Atbalsta Nr.: SA.32108 (2010/XA)
Dalibvalsts: Belgija
Regions: Vlaanderen

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums: Biologische bedrijfsnetwerken 2011

Juridiskais pamats: Subsidiebesluit voor het project Biologische
bedrijfsnetwerken 2011 van Bioforum vzw

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzneé-
mumam  pieSkirta individuala atbalsta kopsumma:
EUR 0,109 miljoni

Atbalsta maksimala intensitate: Atbalsta maksimala intensitate
ir 100 % no iesniegta atbalsta projekta pieraditajam izmaksam.
Subsidija neattiecas uz pieskaitamajam izmaksam.

Istenosanas datums: Atbalsts netiks pieskirts, pirms ministrs
nebiis parakstijis [émumu par atbalsta pieskirSanu un budzeta
nebiis paredzétas apropriacijas. Tiks ievérots nogaidisanas prin-
cips.


http://www.smul.sachsen.de
http://www.smul.sachsen.de/foerderung/374.htm
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Atbalsta shémas vai individuila atbalsta ilgums: Atbalstu
pieskirs par 2011. gadu (2011. gada 1. janvaris-2011. gada
31. decembris).

Atbalsta merkis:

Atbalsta noliks ir optimizét interaktivu dalianos ar zinaganam
tirgus dalibnieku starpa un panakt saimniecibu tiklu dina-
miskaku sadarbibu; atbalsts ir paredzéts ari praktiskiem izméegi-
najumiem, izglitibai un visparigiem pétjjumiem. Dinamiska
mijiedarbiba starp ekspertu grupas dalibniekiem ir optimalas
zinaanu attistibas virzitajspéks, un tas rezultata tiks ieviestas
inovativas un uzlabotas biologiskas lauksaimniecibas metodes.
“Biologisko saimniecibu tikli” Flandrija 2009.-2010. gada saka
darboties cCetras biologiskas lauksaimniecibas un darzkopibas
jomas: piena razo$ana, kazkopiba, ogu un sikauglu audzésana
un lauka darzepkopiba.

Sos biologisko saimniecibu tiklus turpinas atbalstit 2011. gada,
un tiks izstradata daudzgadu perspektiva, kuras mérkis ir nodro-
Sinat biologisko saimniecibu tiklu darbibas autonomiju.

Konkrétie mérki ir $adi:

— turpinat organizét tikSanas starp tikla grupam,
— lesaistit saimniecibu tiklos pétniekus/konsultantus,
— izplatit metodiku,

— noteikt jaunas nozares (kaulenu audzesana, galas lopkopiba
un putnkopiba).

Pasakums atbilst Regulas (EK) Nr. 1857/2006 15. pantam
(“Tehniska atbalsta nodro$inasana lauksaimniecibas nozare”).
Atbalsts var segt $adas izmaksas 100 % apmeéra:

15. panta 2. punkta c) apak$punkts — tre§o personu sniegti
konsultaciju pakalpojumi;

15. panta 2. punkta d) apakSpunkts — uzpémumu pieredzes
apmainas forumu, konkursu, izstazu un gadatirgu organizé$ana
un daliba tajos:

i) dalibas maksas;

i) cela izdevumi;

iii) publikaciju izmaksas;
iv) izstazu telpu ire;

v) simboliskas balvas konkursos, neparsniedzot EUR 250 katrai
balvai vienam uzvarétajam;

15. panta 2. punkta e) apakspunkts — faktu materials par kvali-
tates sisttmam, kuras var ieklaut citu valstu produktus, par
produktiem un produktu uzturvértibas prieksrocibam, un iero-
sinajumiem to lietoSanai;

15. panta 2. punkta f) apakSpunkts — publikacijas, pieméram,
katalogi vai timekla vietnes, kuras sniegts faktu materials par
noteiktu regionu razotajiem vai noteiktu produktu raZotajiem,
ar noteikumu, ka informacija un tas pasniegdanas veids ir
neitrals un visiem attiecigajiem raZotajiem ir vienadas iespgjas
tikt atspogulotiem $ada publikacija. Atbalstu pieskirs tikai tadam
darbibam un informacijas materialam, kura nav norades uz
produkta izcelsmi.

Projekta nav paredzéts atbalsts reklamas vajadzibam.
Tiks ievéroti visi 15. panta punkti.

Attieciga(-as) nozare(-es):

Biologiska lauksaimnieciba
Atbalstu pieskirs tikai maziem un vidgjiem uzpémumiem

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Departement Landbouw en Visserij
Afdeling Duurzame Landbouwontwikkeling
Koning Albert Il-laan 35, bus 40

1030 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Timekla vietne:

http:/[lv.vlaanderen.be/nlapps/docs/default.asprid=1914

Papildu informacija: —

Atbalsta Nr.: SA.32132 (2010/XA)
Dalibvalsts: Vacijas Federativa Republika
Regions: Visas Vacijas federalas zemes ka atbalsta sniedzgjas

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
meéja uznémuma nosaukums: Rahmenplan der Gemeinschaftsauf-
gabe ,Verbesserung der Agrarstruktur und des Kiistenschutzes” (GAK)

Juridiskais pamats: Rahmenplan der Gemeinschaftsaufgabe “Verbes-
serung der Agrarstruktur und des Kiistenschutzes”

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzne-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma: aptuveni
EUR 3 miljoni

Atbalsta maksimala intensitite: maksimali 80% un
EUR 1 500

IstenoSanas datums: 2011. gada 1. janvaris.

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: 2013. gada
31. decembris.


http://lv.vlaanderen.be/nlapps/docs/default.asp?id=1914

C 116/6

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

14.4.2011.

Atbalsta merkis: Atbalsts individualu uznémumu konsulté-
Sanai, kas sniedzas talak par parastajam konsultacijam un ir
saistita ar dokumentacijas sistému izmantoSanu. Pasikuma
mérkis ir palidzét lauksaimniekiem ievérot misdienigas, uz
kvalitati vérstas lauksaimniecibas standartus, jo ipasi prasibas,
kas paredzétas Regulas (EK) Nr. 73/2009 (savstarpéja atbilstiba)
5. un 6. panta, Il un III pielikuma. Konsultaciju pakalpojumus
sniedz valsts un privatie konsultaciju dienesti, kas ir atziti
Vacijas federalajas zemés. Uznémumus konsulté, pemot véra
dokumentacijas sistému ierakstus. Pasakums ir paredzeéts visiem
atbalsta sanémejiem, atbalsts tiek izmaksats ka dotacija konsul-
taciju dienestiem.

Attieciga(-as) nozare(-es): visas lauksaimniecibas jomas

Pieskirejas iestades nosaukums un adrese:

atbalstu pieskir attiecigas federalas zemes kompetenta iestade

Pieskirgju iestazu adreses
1. Ministerium fiir Léandlichen Raum, Ernghrung und Verbrauc-
herschutz des Landes Baden-Wiirttemberg
Postfach 10 34 44
70029 Stuttgart
DEUTSCHLAND

Talr. +49 7111260
Fakss +49 7111262255

2. Bayerisches Staatsministerium fiir Ernghrung, Landwirtschaft und
Forsten
Postfach 22 00 12
80535 Miinchen
DEUTSCHLAND

Talr. +49 8921820
Fakss +49 8921822677

3. Senatsverwaltung fiir Gesundheit, Umwelt und Verbraucherschutz
des Landes Berlin
Oranienstr. 106
10969 Berlin
DEUTSCHLAND

Talr. +49 309028-0
Fakss +49 309028-2051

4. Ministerium fiir Infrastruktur und Landwirtschaft des Landes
Brandenburg
Postfach 60 11 61
14411 Potsdam
DEUTSCHLAND

Talr. +49 331866-0
Fakss +49 331866-8368

5. Senator fiir Wirtschaft und Hafen der Freien und Hansestadt
Bremen
Referat 11
Postfach 10 15 29
28015 Bremen
DEUTSCHLAND

Talr. +49 421361-0 | 4213618502
Fakss +49 4213618283

6. Freie und Hansestadt Hamburg Behorde fiir Wirtschaft und
Arbeit — Landwirtschaft und Forsten
Postfach 11 21 09
20421 Hamburg
DEUTSCHLAND

Talr. +49 4042841-0
Fakss +49 4042841-3201

7. Hessisches Ministerium fiir Umwelt, Energie, Landwirtschaft und
Verbraucherschutz
Postfach 31 09
65021 Wiesbaden
DEUTSCHLAND

Bereich Forsten und Naturschutz :
Talr. +49 611815-0
Fakss +49 611815-1972

Bereich Verbraucherschutz, Tierschutz, Veterindrwesen :
Talr. +49 611815-0
Fakss +49 611815-1941

8. Ministerium fiir Landwirtschaft, Umwelt und Verbraucherschutz
des Landes Mecklenburg-Vorpommern
19048 Schwerin
DEUTSCHLAND

Talr. +49 3855880
Fakss +49 3855886024 | 3855886025

9. Niedersichsisches Ministerium fiir Ernghrung, Landwirtschaft,
Verbraucherschutz und Landesentwicklung
Postfach 2 43
30002 Hannover
DEUTSCHLAND

Talr. +49 5111200
Fakss +49 5111202385

10. Ministerium fiir Klimaschutz, Umwelt, Landwirtschaft, Natur-
und Verbraucherschutz des Landes Nordrhein-Westfalen
40190 Diisseldorf
DEUTSCHLAND

Talr. +49 2114566-0
Fakss +49 2114566-388

11. Ministerium  fir Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und
Weinbau des Landes Rheinland-Pfalz
Postfach 32 69
55022 Mainz
DEUTSCHLAND

Talr. +49 6131160
Fakss +49 6131162100
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12. Ministerium fiir Wirtschaft und Wissenschaft des Saarlandes
Abteilung F Landwirtschaft
Franz-Josef-Rader-Str. 17
66119 Saarbriicken
DEUTSCHLAND

Talr. +49 681501-00
Fakss +49 681501-4521

13. Sichsisches Staatsministerium fiir Umwelt und Landwirtschaft
Postfach 10 05 10
01076 Dresden
DEUTSCHLAND

Talr. +49 3515640
Fakss +49 3515642209

14. Ministerium fiir Landwirtschaft und Umwelt des Landes Sachsen-
Anhalt
Postfach 37 62
39012 Magdeburg
DEUTSCHLAND

Talr. +49 39156701
Fakss +49 3915671727

15. Ministerium fiir Landwirtschaft, Umwelt und lindliche Rdume
des Landes Schleswig-Holstein
Postfach 71 51
24171 Kiel
DEUTSCHLAND

Talr. +49 431988-0
Fakss +49 431988-7239

16. Thiiringer Ministerium fiir Landwirtschaft, Forsten, Umwelt und
Naturschutz
Postfach 90 03 65
99106 Erfurt
DEUTSCHLAND

Talr. +49 361379-00
Fakss +49 3613799-950

Timekla vietne: http://www.bmelv.de/GAK2011-EMS

Papildu informacija: —

Atbalsta Nr.: SA.32133 (2010/XA)
Dalibvalsts: Vicijas Federativa Republika
Regions: visas Vacijas federalas zemes ka atbalsta sniedzéjas

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uzpémuma nosaukums: Rahmenplan der Gemeinschaftsauf-
gabe ,Verbesserung der Agrarstruktur und des Kiistenschutzes (GAK)”

Juridiskais pamats: Rahmenplan der Gemeinschaftsaufgabe “Verbes-
serung der Agrarstruktur und des Kiistenschutzes”

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzne-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma: aptuveni
EUR 175 miljoni

Atbalsta maksimala intensitate: maksimali 40 % un
EUR 400 000 trijos saimnieciskajos gados

IstenoSanas datums: 2011. gada 1. janvaris.

Atbalsta sheémas vai individuala atbalsta ilgums: 2013. gada
31. decembris.

Atbalsta mérkis:

Atbalstu var pieskirt ieguldjjumiem lauksaimniecibas uzné-
mumos, lai veicinatu lauksaimniecibas produktu primaro razo-
$anu un tadgjadi atbalstitu konkurétspéjigu, ilgtspéjigu, apkartéjo
vidi un dzivniekus saudz&josu un multifunkcionalu lauksaimnie-
cibu. Tapat ir janem véra paterétdju intereses, lauku apvidu
attistiba, biologiskas daudzveidibas saglabasana, ka ari dzives,
darba un razoanas apstaklu uzlabosana.

Pasakums balstas uz 4. pantu (ieguldjumi lauksaimniecibas
uznémumos).

Attieciga(-as) nozare(-es): visas lauksaimniecibas jomas

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

atbalstu pieskir attiecigas federalas zemes kompetenta iestade
Pieskirgju iestazu adreses:

1. Ministerium fir Landlichen Raum, Erndhrung und Verbrauc-
herschutz des Landes Baden-Wiirttemberg
Postfach 10 34 44
70029 Stuttgart
DEUTSCHLAND

Talr. +49 7111260
Fakss +49 7111262255

2. Bayerisches Staatsministerium fiir Ernghrung, Landwirtschaft und
Forsten
Postfach 22 00 12
80535 Miinchen
DEUTSCHLAND

Talr. +49 8921820
Fakss +49 8921822677

3. Senatsverwaltung fiir Gesundheit, Umwelt und Verbraucherschutz
des Landes Berlin
Oranienstr. 106
10969 Berlin
DEUTSCHLAND

Talr. +49 309028-0
Fakss +49 309028-2051
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4. Ministerium fiir Infrastruktur und Landwirtschaft des Landes

Brandenburg
Postfach 60 11 61
14411 Potsdam
DEUTSCHLAND

Talr. +49 331866-0
Fakss +49 331866-8368

. Senator fiir Wirtschaft und Hifen der Freien und Hansestadt
Bremen

Referat 11

Postfach 10 15 29

28015 Bremen

DEUTSCHLAND

Talr. +49 421361-0 | 4213618502
Fakss +49 4213618283

. Freie und Hansestadt Hamburg Behorde fiir Wirtschaft und
Arbeit — Landwirtschaft und Forsten

Postfach 11 21 09

20421 Hamburg

DEUTSCHLAND

Talr. +49 4042841-0
Fakss +49 4042841-3201

. Hessisches Ministerium fiir Umwelt, Energie, Landwirtschaft und
Verbraucherschutz

Postfach 31 09

65021 Wiesbaden

DEUTSCHLAND

Bereich Forsten und Naturschutz:
Tel. +49 611815-0
Fakss +49 611815-1972

Bereich Verbraucherschutz, Tierschutz, Veterindrwesen:
Talr. +49 611815-0
Fakss +49 611815-1941

. Ministerium fiir Landwirtschaft, Umwelt und Verbraucherschutz
des Landes Mecklenburg-Vorpommern

19048 Schwerin

DEUTSCHLAND

Talr. +49 3855880
Fakss +49 3855886024 | 3855886025

. Niedersdchsisches Ministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft,
Verbraucherschutz und Landesentwicklung

Postfach 2 43

30002 Hannover

DEUTSCHLAND

Talr. +49 5111200
Fakss +49 5111202385

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministerium  fiir Klimaschutz, Umwelt, Landwirtschaft, Natur-
und Verbraucherschutz des Landes Nordrhein-Westfalen

40190 Diisseldorf

DEUTSCHLAND

Talr. +49 2114566-0
Fakss +49 2114566-388

Ministerium ~ fiir  Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und
Weinbau des Landes Rheinland-Pfalz

Postfach 32 69

55022 Mainz

DEUTSCHLAND

Talr. +49 6131160
Fakss +49 6131162100

Ministerium  fiir Wirtschaft und Wissenschaft des Saarlandes
Abteilung F Landwirtschaft

Franz-Josef-Roder-Str. 17

66119 Saarbriicken

DEUTSCHLAND

Talr. +49 681501-00
Fakss +49 681501-4521

Séchsisches Staatsministerium fiir Umwelt und Landwirtschaft
Postfach 10 05 10

01076 Dresden

DEUTSCHLAND

Talr. +49 3515640
Fakss +49 3515642209

Ministerium fiir Landwirtschaft und Umwelt des Landes Sachsen-
Anhalt

Postfach 37 62

39012 Magdeburg

DEUTSCHLAND

Talr. +49 39156701
Fakss +49 3915671727

Ministerium fiir Landwirtschaft, Umwelt und landliche Raume
des Landes Schleswig-Holstein

Postfach 71 51

24171 Kiel

DEUTSCHLAND

Talr. +49 431988-0
Fakss +49 431988-7239

Thiiringer Ministerium fiir Landwirtschaft, Forsten, Umwelt und
Naturschutz

Postfach 90 03 65

99106 Erfurt

DEUTSCHLAND

Talr. +49 361379-00
Fakss +49 3613799-950
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Timekla vietne:
http:/fwww.bmelv.de/ GAK2011-AFP

Papildu informacija: —

Atbalsta Nr.: SA.32267 (2011/XA)
Dalibvalsts: Spanija
Regions: Salamanca

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums: Sistemas de control lechero 2011

Juridiskais pamats: Proyecto de bases reguladoras de la convocatoria
de subvenciones dirigidas a asociaciones y cooperativas de ganaderos
para la financiacién de sistemas de control lechero, anualidad 2011.

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzne-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma: Kopéjais
saskana ar shému ieplanotais gada budzets: EUR 0,02 (miljonos)

Atbalsta maksimala intensitate: 50,00 %

Istenosanas datums: —

Atbalsta shémas vai individuila atbalsta ilgums: 2011. gada
1. janvaris-2011. gada 31. decembris.

Atbalsta merkis: Lopkopibas nozare
Nr. 1857/2006 16. pants)

(Regulas  (EK)

Attieciga(-as) nozare(-es): Aitu un kazu audzéSana, Piena
lopkopiba

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Excma. Diputacién Provincial de Salamanca
C/ Felipe Espino, 1

37002 Salamanca

ESPANA

Timekla vietne:
http://www.lasalina.es/areas/eh/ProyConvocatorias/2011/

ControlLechero.pdf

Papildu informacija: —
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(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KQPEJAS TIRDZNIECIBAS POLITIKAS
ISTENOSANU

EIROPAS KOMISJJA

Pazinojums par dazu kompensacijas pasakumu gaidimajam termina beigam

(2011/C 116/05)

1. Ka paredzéts 18. panta 4. punkta Padomes 2009. gada 11. jinija Regula (EK) Nr. 597/2009 (') par
aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis, Eiropas Komisija
pazino, ka turpmak minéto kompensacijas pasakumu termin$ beigsies tabula noraditaja diena, ja vien netiks
sakta to parskatiSana saskana ar turpmak noteikto procediiru.

2. Procediira

Savientbas razotdji var iesniegt rakstisku parskatiSanas pieprasijumu. Saja pieprasijuma jabiit pietiekamiem
pieradijumiem, ka péc pasakumu termina beigam subsidé$ana un kait€jums varétu turpinaties vai atkartoties.

Ja Komisija nolems parskatit attiecigos pasakumus, tad importétajiem, eksportetajiem, eksportétajvalsts
parstavjiem un Savienibas razotajiem tiks dota iespéja izvérst, atspékot un komentét parskatisanas piepra-
sfjuma izklastitos jautajumus.

3. Termin$

Savienibas raZotdji, pamatojoties uz iepriek§ minéto, var iesniegt rakstisku parskatiSanas pieprasjumu
Eiropas Komisijas Tirdzniecibas generaldirektoratam — European Commission, Directorate-General for Trade
(Unit H-1), N-105 4/92, 1049, Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgi¢ (*) — jebkura laika no 3a pazinojuma publi-
ceSanas dienas, bet ne vélak ka tris ménesus pirms tabula noraditas dienas.

4. So pazinojumu publicé saskana ar Regulas (EK) Nr. 597/2009 18. panta 4. punktu.

RaZojums Izcelsrg;zsv‘iiil:tlzzporté— Pasakumi Atsauce Termins
Polietiléntereftalats (PET) Indija Kompensacijas Padomes Regula (EK) Nr. 28.2.2012.
maksajums 193/2007 (OV L 59,
27.2.2007., 34. Ipp.)

() OV L 188, 18.7.2009., 93. Ipp.
() Fakss +32 22956505.
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6151 — PetroChina/Ineos/JV)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 116/06)

1.  Komisija 2011. gada 5. aprili sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uzpémums PetroChina International (Londona)
Company Limited (“PCIL”, Apvienota Karaliste), kas pilniba pieder uzpémumam PetroChina Company Limited
(“PetroChina”, Kina), ko savukart kontrolé China National Petroleum Corporation (“CNPC”, Kina), un uzpémums
Ineos AG (“Ineos”, Sveice) iegiist Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakspunkta izpratné kopigu
kontroli par Ineos uzpémumiem, proti, parstrades ripnicu Grangemouth (Skotija) un parstrades rtpnicu
Lavera (Francija) un saistitiem aktiviem (kopa “parnemta uznémeéjdarbiba”), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— PetroChina: naftas un naftas kimijas produktu razoSana un pardosana,

— Ineos: pasaules méroga naftas kimijas produktu, ipasu kimisko produktu un naftas produktu razosana,
— “parnemtd uznéméjdarbiba™: jélnaftas parstrades produktu razosana un vairumtirdznieciba.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstate, ka uz pazinoto darijjumu, iespéjams, attiecas EK ApvienoSanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma netiek pienemts

4. Komisija aicina ieinteresétas tre$as personas iesniegt tai savus iesp€jamos novérojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nostit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6151 — PetroChina/Ineos/JV uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. lpp. (“EK Apvienosanas regula”).
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISJJA

INFORMATIVS PAZINOJUMS - SABIEDRISKA APSPRIESANA
Geografiskas izcelsmes norades, kuras iesniegusi Horvatija

(2011/C 116/07)

Patlaban starp Eiropas Savienibu un Horvatijas Republiku notiek pievienoSanas sarunas, kuras attiecas ari uz
vinu, aromatizétu vinu un stipro alkoholisko dzérienu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu. Saja
sakariba tiek apsvérta iespéja Eiropas Savieniba aizsargat turpmak minétos nosaukumus ka geografiskas
izcelsmes norades.

Horvatijas iesniegto nosaukumu ieklausana Pievienosanas liguma var notikt tikai péc tam, kad ir istenota
parbaudes un iebildumu procediira. Aizsardziba Siem nosaukumiem tiks pieskirta pievienosanas diena, un ta
biis spéka tikai parejas perioda, kura Horvatijai bis jaiesniedz pilniga dokumentacija.

Komisija aicina jebkuru dalibvalsti vai treSo valsti, vai jebkuru pamatoti ieinteresétu fizisko vai juridisko
personu, kas veic uznéméjdarbibu vai ir pastavigais iedzivotajs dalibvalsti vai tresa valsti, attieciga gadijuma
celt iebildumus pret $adu aizsardzibu, iesniedzot pienacigi pamatotu pazinojumu.

Pazigojumi par iebildumiem Komisijai jasanem divu ménesu laika no 33 pazinojuma publicésanas dienas.
Pazinojumi par iebildumiem janosiita uz $adu e-pasta adresi: AGRI-B2@ec.curopa.cu

Pazinojumi par iebildumiem tiks izskatiti vienigi tad, ja tie biis sanemti minétaja termina un ja tajos bas
noradits, ka ierosinata nosaukuma aizsardziba var izraisit $adas sikak aprakstitas situacijas.

1) Nosaukums ir pilnigs vai daléjs homonims nosaukumam, kur$ Eiropas Savieniba jau ir aizsargats saskana
ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1234/2007 ('), ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un
paredz ipasus noteikumus daZiem lauksaimniecibas produktiem (Vienota TKO regula), Padomes 1991.
gada 10. junija Regulu (EEK) Nr. 1601/91, ar ko nosaka visparigus noteikumus par aromatizétu vinu,
aromatizétus vinus saturo$u dzérienu un aromatizétus vinus saturo$u kokteilu definéSanu un to nosau-
kumu un noformé&umu veidosanu (%), un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 110/2008 (%)
par stipro alkoholisko dzérienu definiciju, aprakstu, noforméumu, markéumu un geografiskas izcelsmes
norazu aizsardzibu, vai ir ieklauts noligumos, kurus Eiropas Savieniba noslégusi ar vienu no turpmak
minétajam valstim:

— Albanijas Republiku (Padomes 2006. gada 12. jinija Lémums 2006/580/EK par Pagaidu noliguma
par tirdzniecibu un ar tirdzniecibu saistitajiem jautajumiem parakstiSanu un noslégsanu starp Eiropas
Kopienu, no vienas puses, un Albanijas Republiku, no otras puses () (3. protokols par savstarpéjam
preferencialam koncesijam daZiem viniem un par vinu, stipro alkoholisko dzérienu un aromatizéto
vinu nosaukumu savstarpéju atzisanu, aizsardzibu un kontroli));

— Australiju (Padomes 2008. gada 28. novembra Lémums 2009/49/EK par to, lai noslégtu Noligumu
starp Eiropas Kopienu un Australiju par vina tirdzniecibu (%));

1

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 149, 14.6.1991,, 1. Ipp.
() OV L 39, 13.2.2008., 16. Ipp.
(% OV L 239, 1.9.2006., 1. Ipp.
() OV L 28, 30.1.2009., 1. Ipp.
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— Bosniju un Hercegovinu (Padomes 2008. gada 16. jinija Lémums 2008/474/[EK par to, lai [parakstitu
un] noslégtu Pagaidu noligumu par tirdzniecibu un ar tirdzniecibu saistitiem jautajumiem starp
Eiropas Kopienu, no vienas puses, un Bosniju un Hercegovinu, no otras puses (') (6. protokols));

— Kanadu (Padomes 2003. gada 30. julija Lémums 2004/91/EK par Eiropas Kopienas un Kanadas
noliguma noslégsanu par vina un stipro alkoholisko dzérienu tirdzniecibu (?));

— Ciles Republiku (Padomes 2002. gada 18. novembra Lémums 2002/979/EK par ta Noliguma dazu
noteikumu parakstiSanu un pagaidu piemérosanu, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienu un
tas dalibvalstim, no vienas puses, un Ciles Republiku, no otras puses (3);

— BijuSo Dienvidslavijas Makedonijas Republiku (Padomes 2001. gada 3. decembra Lémums
2001/916/EK par papildprotokola noslégsanu, ar ko pielago tirdzniecibas aspektus Stabilizacijas un
asociacijas noliguma starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un BijuSo Dien-
vidslavijas Makedonijas Republiku, no otras puses, lai nemtu véra pusu sarunu iznakumu par savstar-
pgjam preferencu koncesijam daziem viniem, vinu nosaukumu savstarp&ju atziSanu, aizsardzibu un
kontroli, ka ari stipro alkoholisko un aromatizéto dzérienu apziméjumu savstarpéju atzisanu, aizsar-
dzibu un kontroli (*);

— Meksiku (Padomes 1997. gada 27. maija Lémums 97/361/EK par noliguma noslégsanu starp Eiropas
Kopienu un Meksikas Savienotajam Valstim par stipro alkoholisko dzérienu nosaukumu savstarpéju
atziSanu un aizsardzibu (°));

— Melnkalni (Padomes 2007. gada 15. oktobra Lémums 2007/855/EK, lai parakstitu un noslégtu
Pagaidu noligumu par tirdzniecibu un ar tirdzniecibu saistitiem jautdgjumiem starp Eiropas Kopienu,
no vienas puses, un Melnkalnes Republiku, no otras puses (%));

— Serbiju (Padomes 2008. gada 29. aprila Lémums 2010/36/EK par to, lai parakstitu un noslégtu
Pagaidu noligumu par tirdzniecibu un ar tirdzniecibu saistitiem jautdjumiem starp Eiropas Kopienu,
no vienas puses, un Serbiju, no otras puses (7));

— Dienvidafriku (Padomes 2002. gada 21. janvara Lémums 2002/51/EK par Noliguma starp Eiropas
Kopienu un Dienvidafrikas Republiku par vina tirdzniecibu slégsanu (}) un Padomes 2002. gada
21. janvara Lémums 2002/52[EK par Eiropas Kopienas un Dienvidafrikas Republikas Noliguma
par stipro alkoholisko dzérienu tirdzniecibu noslégsanu (%));

— Sveici (Padomes un attieciba uz noligumu par zinatnisku un tehnologisku sadarbibu ari Komisijas
2002. gada 4. aprila Lémums 2002/309/EK, Euratom par septinu noligumu noslégsanu ar Sveices
Konfederaciju (1) un jo ipasi Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas Noliguma par tirdzniecibu
ar lauksaimniecibas produktiem 7. pielikums un 8. pielikums);

— Amerikas Savienotajam Valstim (Padomes 2005. gada 20. decembra Lémums 2006/232/EK, lai
noslégtu Noligumu starp Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajam Valsim par vina tirdznie-

cibu (11).

2) Nosaukums, nemot véra pre¢u zimes reputdciju, atpazistamibu un lietosanas ilgumu, var patérétdju
maldinat attieciba uz produkta patieso identitati.

lepriek§ minctos kritérijus izvérté attieciba uz Eiropas Savienibas teritoriju, kas intelektuala ipasuma tiesibu
gadijuma nozimé vienigi teritoriju vai teritorijas, kur minétas tiesibas ir aizsargatas. So nosaukumu iespéjama
aizsardziba Eiropas Savieniba ir atkariga no ta, vai minéto sarunu rezultats bas pozitivs un vai tam sekos
attiecigs tiesibu akts.

=

169, 30.6.2008., 10. Ipp.
35, 6.2.2004., 1. Ipp.
352, 30.12.2002., 1. Ipp.
342, 27.12.2001,, 6. Ipp.
152, 11.6.1997., 15. Ipp.
345, 28.12.2007., 1. Ipp.
28, 30.1.2010., 1. Ipp.
28, 30.1.2002., 3. Ipp.
28, 30.1.2002., 112. Ipp.
114, 30.4.2002., 1. Ipp.
87, 24.3.2006., 1. Ipp.
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Vinu, aromatizétu vinu un stipro alkoholisko dzérienu geografiskas izcelsmes norazu saraksts (')

Produktu grupa

Nosaukums, ar kadu registréts Horvatija

Vins Dalmatinska zagora

Vins Dingac

Vins Hrvatsko primorje

Vins Isto¢na kontinentalna Hrvatska
Vins Hrvatska Istra

Vins Moslavina

Vins Plesivica

Vins Podunavlje

Vins Pokuplje

Vins Prigorje-Bilogora

Vins Primorska Hrvatska

Vins Sjeverna Dalmacija

Vins Slavonija

Vins Srednja i Juzna Dalmacija
Vins Zagorje — Medimurje

Vins Zapadna kontinentalna Hrvatska

Aromatizéts vins

Samoborski Bermet

Stiprais alkoholiskais dzériens

Hrvatska loza

Stiprais alkoholiskais dzériens

Hrvatska travarica

Stiprais alkoholiskais dzériens

Hrvatska stara $ljivovica

Stiprais alkoholiskais dzériens

Slavonska $ljivovica

Stiprais alkoholiskais dzériens

Pelinkovac

Stiprais alkoholiskais dzériens

Zadarski maraschino

(") Saraksts, kuru iesniegusas Horvatijas Republikas iestades. Saraksts balstas uz Rikojumu par vina AGIN (publicéts OV
141/10 un OV 31/11), par aromatizétajiem viniem (publicéts OV 14/11) un par stiprajiem alkoholiskajiem dzérieniem

(publicéts OV 61/09 un OV 141/09).
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Pieteikuma publikacija saskana ar 6. panta 2. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 par
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu

(2011/C 116/08)

S$i publikicija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr.
510/2006 (') 7. pantam. Komisijai jasanem pazinojumi par iebildumiem se$u ménesu laika no $is publika-
cijas dienas.
VIENOTS DOKUMENTS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
“MIOD Z SEJNENSZCZYZNY/LOZDZIEJSZCZYZNY”[“SEINU/LAZDIJU KRASTO MEDUS”
EK Nr.: PL-PD0O-0005-0684-26.02.2008
EK Nr.: LT-PDO-0005-0850-26.02.2008
AGIN () ACVN (X )
1. Nosaukums:

“Midd z Sejneniszczyzny[Lozdziejszczyzny”[“Seiny/Lazdijy krasto medus”

2. Dalibvalsts vai tresa valsts:

Polija un Lietuva

3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts:
3.1. Produkta veids:

1.4. grupa. Citi dzivnieku izcelsmes produkti, medus

3.2. Produkta apraksts, uz kuru attiecas nosaukums (1):

Ar nosaukumu “Midd z Sejneniszczyzny/[Lozdziejszczyzny”[“Seiny/Lazdijy krasto medus” drikst pardot
tikai tadu medu, kas ieglits no dazadu ziedu nektara. Pardosanas laikd medus var bat skidrs (tecinats
medus) vai kristalisks (sacietéjis medus). Medus var bt biezas, caurspidigas, $kidras konsistences vai
kristaliskas konsistences. To iegiist no vairakiem duc¢iem medusaugu sugu, kas raksturigas attiecigajam
apgabalam, tostarp no dazadu sugu karkliem un klavam, arstniecibas pieneném, aveném, krikliem,
balta un sarkana abolina, dikstu vanagnadziniem, amolipa un citam taurinziezu sugam (Papilionaceae),
daglisiem, lakaciem, liepziediem, krustziezu (Brassicaceae) dzimtas nezalém, rudzupukém, kazrozem,
baltajam robinijam, eremiriem, plimém un ¢emurziezu, nelku un lapziezu dzimtas augiem.

Intensivi kultivétu viena veida kultiraugu puteksni var atrasties medd tikai piemaisijumu veida (nepar-
sniedzot 5 % no kopéja daudzuma). Sadu puteksnu klatbiitne nekada gadijuma nedrikst mainit medus
raksturigo gar$u, aromatu un krasu. Medum ir oti raksturiga krasa, kas var bat no tumsdzeltenas lidz
tumsi zeltainai. Raksturiga medus pazime ir neliels dulkainums. Medus krasa drikst bat mazliet
tumsaka; ta c€lonis ir medusrasa, kas laika, kad dazi augi izdala nektaru, dazreiz nonak medi. Medus-
rasas maksimalais daudzums medd, ko nosaka, mérot ta ipatnéjo elektrovaditsp&ju, ir 0,5 mS/cm.

Fizikali kimiskas ipasibas:

— ddens saturs — ne vairak ka 18 %,

— blivums — virs 1 400 g/cm?,

— prolina saturs — ne mazak ka 25 mg/100 g medus,

— 5-hidroksimetilfurfurola (HMF) saturs — ne vairak ka 2,0 mg/100 g medus,

— stabila pH vértiba (3,8-4,8),

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

— monosaharidu (glikozes un fruktozes) saturs — ne mazak ka 60 g/100 g medus,

— saharozes saturs — ne vairak ka 5g/100 g medus,

— diastazes skaitlis péc Schade skalas — ne zemaks ka 8,

— brivas skabes — ne vairak ka 50 mekv/kg,

— Tpatnéja elektrovaditspéja — ne mazaka ka 0,8 mS/cm.

Izejvielas (tikai parstradatiem produktiem):

Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem):

BiSu galvena bariba biskopibas sezona un ziemosanas laika ir stropos noglabatais dabigais medus un
puteksni. Tie jaatstdj pietickama daudzuma, lai nodroinatu, ka bites labi parziemo, lidz pavasart klast
piecjams svaigs nektars un putekspi. Tomér, ja laika apstakli vasaras beigas ir nelabvéligi, dalu no
noglabatajiem baribas krajumiem bites var izlietot. Sada gadijuma krajumi japapildina augusta un
septembri. Sim noliikam izmanto cukura (saharozes) un #idens sirupu proporcija no 1,5:1 lidz 2:1
atkariba no gadalaika un gaisa temperatiiras. So baribu dod vakara (lai dravai nepiesaistitu plésigus
kukainus) vairakas devas (lai bites to varétu pamatigi parstradat un parveidot). Ja garas ziemas, nelab-
veligu laika apstaklu vai nektara nepietickamibas dé| piebarojums ir vajadzigs agra pavasari, tad pirmam
kartam janodrosina bitém medus un propoliss no krajuma, kas glabajas biskopibas saimnieciba, péc
vajadzibas verot vala traukus citu péc cita. Ja tada nav, tad bites piebaro ar cukura sirupu, kas ir
Skidraks neka rudeni, jo pavasari bitém ir vajadzigs lielaks Gidens daudzums, ievérojot cukura — tidens
proporciju 1:2 un 1:1, ka arT ar samaltiem putek$piem, lai nodrosinatu bitém olbaltumvielas. Piebaro-
$anai izmanto cukura sirupu, kas pagatavots no cukurbiesu cukura un Gdens, vai invertcukura sirupu.
PiebaroSanu ar sirupu veic, izmantojot augsgjas vai ramju barotavas. Bites nedrikst piebarot laika, kad
tas vac “Miéd z Sejnenszczyzny/Lozdziejszczyzny”[“Seiny/Lazdijy krasto medus”.

Ipasi razosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala:

Visiem razo$anas posmiem — no dravu izvéles lidz medus galigajai iesainosanai — janotiek konkrétaja
geografiskaja apgabala. Ta ka augiem $aja apgabala ir oti Iss augSanas periods, “Miéd z Sejnenszczyz-
ny[Lozdziejszczyzny”[“Seiny[Lazdijy krasto medus” tiek razots tikai tris ménesus, t. i, no maija vidus
lidz augusta vidum. Medus izsvieSana tiek veikta ar auksto papémienu medsviedé, izmantojot centrbé-
dzes speku. Notecinato medu fasé (iepilda) iepakojuma vienibas, kuru ietilpiba neparsniedz 1 400 g.
Medus jauzglaba no gaismas aizsargata vietd no 4 °C lidz 18 °C temperatiira sausas, labi védinatas
telpas. Nav pielaujama putek$nu izfiltréSana, nedz arl medus nosmalsti$ana, pasterizé$ana vai arl
maksliga sildiSana. Visos razo$anas posmos medus temperatiira nedrikst parsniegt 42 °C. Medus ievak-
Sanas laika bitém ir aizliegts dot medikamentus. Kimikaliju un citu cietu, $kidru vai gazveida lidzeklu
izmanto$ana biSu atbaidiSanai ari ir aizliegta.

Ipasi noteikumi grieSanai, 1ivéSanai, iepakosanai u. c.:

Biskopji pasi iepilda medu mazumtirdzniecibas iepakojumu vienibas (to ietilpigums nedrikst parsniegt
1400 g). Sada veida vini mazina iespgu, ka, transportéjot nepietickami labi iesainotu medu liela
attaluma, mainas ta fizikali kimiskas un organoleptiskas Ipasibas.

Izvedot medu arpus apgabala tada iesainojuma, kas neatbilst mazumtirdzniecibas iesainojumam, pastav
arl iespéja, ka “Midd z Sejnefiszczyzny[Lozdziejszczyzny”[“Seiny/Lazdijy krasto medus” varétu tike
sajaukts ar citu veidu medu vai medus, kura izcelsmes vieta nav 4. punktd noteiktais geografiskais
apgabals, varetu tikt laists tirgdi ar aizsargato nosaukumu.
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Sis ierobezojums ir paredzéts, lai novérstu jebkurus faktorus, kas varétu viest Saubas par “Mi6d z
Sejnenszczyzny[Lozdziejszczyzny”[“Seiny/Lazdijy krasto medus” kvalitati, un lai nodro$inatu augstu
parbaudes sistémas uzticamibu.

Tpasi noteikumi markesanai:

Visiem biskopjiem un uzpémumiem, kas iepérk medu un realizé to talak ar aizsargato nosaukumu
Polija un Lietuva, jaizmanto viena veida etiketes. Uzraksti uz etiketém ir attiecigaja oficialaja valoda.
Produkta nosaukums var bat noradits attiecigas valsts valoda.

Uz katras etiketes cita starpa jabiit nosaukumam “Midd z Sejneniszczyzny/tozdziejszczyzny”[“Seiny/
Lazdijy krasto medus” un informacijai par trauka ietilpibu, ka ari raZotaja adresei, veterinaras uzskaites
numuram, datumam, kurd medus iepildits traukos, un ta glabasanas laikam. Uz etiketém jabat ari ES
ACVN simbolam vai ES simbolam un uzrakstam “Aizsargats cilmes vietas nosaukums”.

Polija etiketes izplatitdjs biis rajona biskopibas pulcins (Terenowe Kofo Pszczelarzy) Seiné (Sejny) un
Lietuva — rajona biskopibas biedriba Lazdijai. Attieciga asociacija iesniedz kompetentajai parbaudes
iestadei siki izstradatus noteikumus attieciba uz etikesu izplatiSanu. Sadi noteikumi nekada veida
nedrikst diskriminét tos razotajus, kuri razo “Midd z Sejnenszczyzny[LoZzdziejszczyzny”[“Seiny/Lazdijy
krasto medus” saskana ar specifikaciju, bet nav attiecigas apvienibas biedri.

Preciza geografiska apgabala definicija:

“Mibd z Sejnefiszczyzny[Lozdziejszczyzny”[“Seiny/Lazdijy krasto medus” tiek vakts $ada apgabala:

— Polija — Cetros Seines aprinka administrativajos rajonos (Sejny, Giby, Krasnopol un Purisk) un piecos
Suvalku (Suwatki) aprinka administrativajos rajonos (Suwatki, Szypliszki, Jeleniewo, Rutka-Tartak un
Wizajny),

— Lietuva — 12 Lazdijai rajona pagastos (Kapciamiestis, Veisejai, Kucitinai, Lazdijai, Seirijai, Noragéliai,
SventeZeris, Teizai, Slavantai, Biidvietis, Sestokai un Krosna).

Saikne ar geografisko apgabalu:

. Geografiska apgabala specifika:

Apgabals, kura tiek razots “Midd z Sejnefiszczyzny[Lozdziejszczyzny”[“Seiny/Lazdijy krasto medus”,
atrodas Nemiinas upes baseind pie robezas starp Poliju un Lietuvu, Austrumsuvalku ezeru rajona
(Pojezierze Wschodniosuwalskie) vidusdala. Sis apgabals, kas agrak bija vienota, jatvingu cilsu apdzivota
teritorija, tagad ir ieklauts apgabald ar nosaukumu Zeimia Seineiska (Ziemia Sejneriska) (Sejnetiszczyzna)
un Lazdiju krastas (Lazdijy krastas). Nosaukums “Midd z Sejnenszczyzny” attiecas uz Polija razoto medu,
un nosaukums “Lazdijy krasto medus” — uz Lietuva razoto medu. Sis apgabals tomér veido viendabigu
teritoriju, kura identiska produkta ieguvei tiek izmantotas vienas un tas pasas metodes. Nosaukumi
“Midd z Sejnefiszczyzny” un “Lazdijy krasto medus” attiecas uz vienu un to pasu medu.

Zeimia Seineiska (Ziemia toZdziejska) un Zeimia LozdZeiska (Lazdijy krastas) atrodas Austrumsuvalku
ezeru rajona un Lietuvas ezerzemes geografiskaja regiona. So apgabalu jo Tpasi vieno ta geografiska
atraSands vieta, klimats, identiska augu un dzivnieku valsts un reljefs. STm zemém ir ari kopiga vésture.
Regions 1919. gada tika sadalits pa valsts robezu (péc Polijas un Lietuvas teritoriju izveides pabeig§anas
cilvékiem, un $im saikném ir bijusi iesp&ja izpausties no jauna péc tam, kad Polija un Lietuva
2007. gada kluva par Sengenas zonas dalu.

Reljefs ir veidojies, $ladona ledum daudzkart virzoties pari apgabalam. Apgabalam ir raksturigi ezeri,
dzili $ladona raditi kanali, kas veidojusies zem led3ja (paslaik tie veido ezeru vai upju gultnes), un péc
Sludona radusas iedobes — nelieli padzilindjumi bez iztekas, dazkart pilni ar ddeni, kas galvenokart
radusies, kiistot ledus sanesumiem. Lazdijai rajona administrativaja teritorija ir ap 150 ezeru, un vairaki
dudi ezeru atrodas Zeimia Seineiska administrativaja teritorija, no kuriem lielakais ir Galaduss (Gatadus),
kas dalgji atrodas Lietuva.
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Attiecigaja apgabala ir bargi klimatiskie apstakli ar loti izteiktam kontinentala klimata pazimém. Ziema
gaisa temperatiira ir zemaka un vasara augstaka par vidéjo temperatiru valstl. Gaisa vidéja temperatiira
tur ir 6,1 °C. Visa aprakstitaja apgabala vidgjais nokrisnu daudzums gada ir no 550 mm lidz 600 mm.
Augu vegetacijas periods sakas vienu lidz divas nedélas vélak neka apkartgjos rajonos un biezi vien ir
loti iss — mazak par 150 dienam.

Sa apgabala augu valsts ir veidojusies klimata, geologisko un hidrologisko apstaklu, ka ari antropogéno
izmainu rezultata un ir labi piemérojusies valdosajiem apstakliem. Reljefs, ziemas un vasaras gaisa
temperatiira, mérenais nokri$nu daudzums, loti Isais vegetacijas periods un nepiesarpota vide ir galvenie
faktori, kas ietekmé augu valsti. Apgabala, kura iegist “Midd z Sejnenszczyzny/tozdziejszczyzny”|
“Seiny/Lazdijy krasto medus”, aug reliktas, ziemelu un arktiskas augu sugas, tostarp Salix lapponum,
Betula humilis, Rubus chamaemorus, Ledum palustre, Glyceria lithuanica un Baeothryon alpinum. Attieciga
apgabala augu sugam ir dazadi ekotipi atkariba no dzivesvides: lauki/plavas, mezi, muklaji/kiidras purvi
(kas liela méra saglabajusi savu sakotngjo veidu). Visos 3ajos gan dabiskas, gan maksligas izcelsmes
augu kopumos ir daudz taurinziezu augu - abolina (Trifolium), amolina (Melilothus), viku (Vicia),
lucernas (Medicago), dedestinu (Lathyrus) un dikstu vanagnadzinu (Lotus) — sugu, kuru nektara ir vairaki
alkaloidi, glikozidi un éteriskas ellas.

“Miéd z Sejnenszczyzny[Lozdziejszczyzny”[“Seiny[Lazdijy krasto medus” razoSana liela nozime ir
cilvekfaktoram. BiSkopju prasme jo Ipasi attiecas uz dravu izvéli, biSu ciltsdarbu un tradicionalo
biskopibu, kura cita starpa izmanto koka stropus; bisu piebarosanai noteikto ierobeZojumu ievérosanu
ziemas perioda un aizliegumu, kas nelauj filtrét putek$nus un nosmalstit, pasterizét un maksligi karsét
medu; medus izsvieSanu, kas tiek veikta ar auksto panémienu, un ierobezojumu ievéro$anu, medu
iepildot traukos un glabajot. Biskopju prasme ir izkopta daudzu gadu laika un nodota talak no
paaudzes paaudzei. To, ka biskopiba 3aja apgabala ir sena tradicija, apstiprina neskaitami materiali
un publikacijas, ka arf daudzie tiesibu akti. Lietuvas lielknazistes likumu krajuma Biskopibas likumu
oficiali registréja 1529. gada. Lietuvas dizkungi 14. un 15. gadsimta pieskira $a apgabala iedzivotajiem
tiesibas izmantot meZu resursus, tostarp tiesibas izmantot primitivus meza biSu stropus (wchody bartne).
Seiné 1873. gada tika dibinats Biskopibas pulcins — pirma $ada veida biedriba Polijas Karalisté. Saja
apgabala vel aizvien ir daudzi stropu registri, kas aizsakti, pieméram, devinpadsmita gadsimta tris-
desmitajos gados un 1948. gada.

Produkta specifika:

Raksturigas ipasibas, kas veido “Midd z Sejnenszczyzny/[Lozdziejszczyzny”[“Seiny/Lazdijy krasto medus”
specifiskumu, ir $adas:

— zems tudens saturs — ne vairak ka 18 %,

— augsts blivums — lielaks par 1 400 g/cm?,

— stiprs aromats,

— rugtena pécgarsa,

— mazs intensivi audzétu viena veida kultiraugu puteksnu daudzums — ne vairak ka 5 %,

— augsts prolina saturs — ne mazak ka 25 mg/100 g medus,

— zems 5-hidroksimetilfurfurola (HMF) saturs — ne vairak ka 2,0 mg/100 g medus,

— stabila pH vértiba (3,8-4,8),

— raksturiga krasa, no tumsdzeltenas lidz tumsi zeltainai un dazkart arf tumsaka, ja medd nonak
medusrasa, un neliels dulkainums.
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5.3. Saikne starp geografisko apgabalu un produkta kvalitati vai ipasibam (ACVN) vai produkta ipaso kvalitati,

reputaciju vai citam ipasibam (AGIN):

“Mibd z Sejnefiszczyzny[Lozdziejszczyzny”[“Seiny/Lazdijy krasto medus” ir unikals produkts, kas ciesi
saistits ar ta izcelsmes apgabalu. Ta spécigo aromatu un rigteno pécgarSu rada 4. punktd noteiktaja
apgabala augo3o medusaugu dazadiba — lielu dalu no tiem veido taurinziezi. Geografiskais apgabals ir
specifisks arl ta iemesla dél, ka intensivi audzétu viena veida kultiraugu putek$nu daudzums meda
neparsniedz 5 %.

“Mibd z Sejnenszczyzny/[tozdziejszczyzny”[“Seiny/Lazdijy krasto medus” kvalitate loti atkariga ari no
vietgjo biskopju ipasas prasmes. Viniem $o prasmi ir nacies piemérot sarezgitajiem klimatiskajiem
apstakliem (loti sa vegetacijas perioda dé| 3aja apgabala medu var razot tikai tris ménesus, t. i, no
maija vidus lidz augusta vidum). Biskopju prasmigums un apgabala arkartgjais stavoklis Seit raZotajam
medum pieskir seviskas ipasibas, tadas ka zems tdens saturs, augsts blivums, zems 5-hidroksimetil-
furfurola (HMF) saturs un stabila pH vértiba.

Vél viena Ipasiba, kas atskir “Miéd z Sejnenszczyzny(toZzdziejszczyzny”[“Seiny/Lazdijy krasto medus”
un liecina par ta augsto kvalitati, ir lielais prolina saturs ta dabiskas izcelsmes, vides faktoru un dazreiz
ari medusrasas klatbiitnes dél.

Atsauce uz specifikicijas publikaciju:
(Regulas (EK) Nr. 510/2006 5. panta 7. punkts)

http:/fwww.minrol.gov.pl/DesktopDefault.aspx?TabOrgld=1620&Langld=0

http:/[www.zum.lt/documents/Kokybe-medus.doc
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Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




